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>75 % recycled paper
>75 % papier recyclé

English

Important safety information
Read this important information carefully before
you use the appliance and its accessories and save
it for future reference. The accessories supplied
may vary for different products.

Danger
- Keep the supply unit dry (Fig.

1).
Warning
- To charge the battery, only

use the detachable supply
unit (type HQ8505) provided
with the appliance.

- The supply unit contains a
transformer. Do not cut off
the supply unit to replace it
with another plug, as this
causes a hazardous situation.

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.

- Always unplug the shaver
before you clean it under the
tap.
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- Always check the appliance
before you use it. Do not use
the appliance if it is damaged,
as this may cause injury.
Always replace a damaged
part with one of the original
type.

- Do not open the appliance to
replace the rechargeable
battery.

- This appliance contains
batteries that are non-
replaceable.

Caution
- Never use water hotter than

60°C to rinse the shaver.
- Only use this appliance for its

intended purpose as shown
in the user manual.

- For hygienic reasons, the
appliance should only be
used by one person.

- Never use compressed air,
scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive
liquids such as petrol or
acetone to clean the
appliance.

- Water may drip from the
socket at the bottom of the
shaver when you rinse it. This
is normal and not dangerous
because all electronics are
enclosed in a sealed power
unit inside the shaver.

- Do not use the supply unit in
or near wall sockets that
contain an electric air
freshener to prevent
irreparable damage to the
supply unit.

- Be careful when handling
your smartphone near water
and in moist environments.

- The shortwave radio
frequency signals of a
Bluetooth® appliance may
impair the operation of other
electronic and medical
devices.

- Switch off Bluetooth where it
is prohibited.

- Do not use the appliance in
medical facilities, aircraft,
refuelling points, close to
automatic doors, automatic
fire alarms or other
automatically controlled
devices.

- Keep this appliance at least
20 cm from pacemakers and
other medical devices. Radio
waves may impair the
operation of pacemakers and
other medical devices.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Radio Equipment Directive
- The frequency band in which the appliance

operates is 2.4 GHz.
- This appliance is equipped with Bluetooth class

2
- The maximum radio frequency power radiated

in the frequency band in which the appliance
operates is less than 20 dBm.

- This equipment has been so constructed that
the product complies with the requirement of
Article 10(2) as it can be operated in at least one
EU Member State as examined and the product
is compliant with Article 10(10) as it has no
restrictions on putting into service in all EU
member states.



- Hereby Philips declares that this appliance is in
compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. The declaration of conformity may
be consulted at www.philips.com/support. 

General
- This shaver is waterproof (Fig. 2). It is suitable

for use in the bath or shower and for cleaning
under the tap. For safety reasons, the shaver
can therefore only be used without cord.

- The supply unit is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.

- The supply unit transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

- The Bluetooth® wordmark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Koninklijke
Philips N.V. is under license.

Recycling
- This symbol means that this product shall not

be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 3).

- This symbol means that this product contains a
built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig.
4) (2006/66/EC). Please take your product to
an official collection point or a Philips service
center to have a professional remove the
rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing the rechargeable battery
Only remove the rechargeable battery when
you discard the shaver. Before you remove the
battery, make sure that the shaver is
disconnected from the wall socket and that
the battery is completely empty

Take any necessary safety precautions when
you handle tools to open the shaver and when
you dispose of the rechargeable battery.
1 Check if there are screws in the back of the

shaver or in the hair chamber. If so, remove
them.

2 Remove the outer panels of the shaver with a
screwdriver or other tool. If necessary, also
remove additional screws and/or parts until you
see the printed circuit board with the
rechargeable battery.

3 Remove the rechargeable battery.

Warranty and support
If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the
international warranty leaflet.

Warranty restrictions
The shaving heads (cutters and guards) are not
covered by the terms of the international warranty
because they are subject to wear.

Dansk

Vigtige sikkerhedsoplysninger
Læs disse vigtige oplysninger omhyggeligt
igennem, inden apparatet og tilbehøret tages i
brug, og gem dem til eventuel senere brug. Det
medfølgende tilbehør kan variere for forskellige
produkter.

Fare
- Hold forsyningsenheden tør

(fig. 1).
Advarsel
- Brug kun den aftagelige

forsyningsenhed (type
HQ8505), der fulgte med
apparatet, til at oplade
batteriet.

- Strømforsyningsenheden
indeholder en transformator.
Klip ikke
strømforsyningsenheden af
og udskift den med et andet
stik, da dette vil føre til farlige
situationer.

- Dette apparat må bruges af
børn fra 8 år og opefter og
personer med reducerede
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller
manglende erfaring og viden,
hvis de er blevet instrueret i
sikker brug af apparatet og
forstår de medfølgende risici.
Lad ikke børn lege med
apparatet. Rengøring og
vedligeholdelse må ikke
foretages af børn uden opsyn.



- Tag altid stikket ud af
shaveren, inden den skylles
under vandhanen.

- Kontroller altid apparatet,
inden du anvender det.
Anvend ikke apparatet, hvis
det er beskadiget, da dette
kan forårsage personskade.
Udskift altid en beskadiget
del med en tilsvarende
original type.

- Apparatet må ikke åbnes i
forbindelse med udskiftning
af det genopladelige batteri.

- Dette apparat indeholder
batterier, der ikke kan
udskiftes.

Forsigtig
- Rens aldrig shaveren med

vand, der er varmere end 60
°C.

- Brug kun apparatet til det
tilsigtede formål som vist i
brugervejledningen.

- Af hygiejniske grunde bør
apparatet kun anvendes af en
og samme person.

- Brug aldrig trykluft,
skuresvampe eller skrappe
rengøringsmidler, som f.eks.
benzin, acetone eller
lignende, til rengøring af
apparatet.

- Der kan dryppe lidt vand ud
gennem stikket i bunden af
shaveren, når du skyller den.
Dette er helt normalt og
ganske ufarligt, da al
elektronikken er indkapslet i
en forseglet motorenhed inde
i shaveren.

- Brug ikke
strømforsyningsenheden i
eller i nærheden af
stikkontakter, som indeholder
en elektrisk luftfrisker, for at
forhindre uoprettelig
beskadigelse af
strømforsyningsenheden.

- Vær forsigtig, hvis du bruger
din smartphone i nærheden
af vand og i fugtige
omgivelser.

- Radiosignalernes
kortbølgefrekvens i et
Bluetooth®-apparat kan
påvirke funktionen af
elektronisk og medicinsk
udstyr.

- Slå Bluetooth fra på de
steder, hvor det ikke er tilladt.

- Apparatet må ikke benyttes
på hospitaler, fly,
tankstationer, i nærheden af
automatiske døre,
automatiske brandalarmer
eller andre automatisk
styrede enheder.

- Hold dette apparat mindst 20
cm fra pacemakers og andet
medicinsk udstyr.
Radiobølgerne kan påvirke
funktionen af pacemakere og
andet medicinsk udstyr.

Elektromagnetiske felter (EMF)
Dette Philips-apparat overholder alle branchens
gældende standarder og regler angående
eksponering for elektromagnetiske felter.

Direktiv om radioudstyr
- Det frekvensbånd, som apparatet kører i, er 2,4

GHz.



- Dette apparat er udstyret med Bluetooth klasse
2

Den maksimale radiofrekvenseffekt, der udstråles i
det frekvensbånd, hvor apparatet kører, er <20
dBm
- Dette udstyr er fremstillet på en sådan måde, at

produktet overholde kravene i artikel 10(2), da
det kan betjenes i mindst én EU-medlemsstat
som undersøgt, og produktet overholder artikel
10(10), da det ikke har nogen begrænsninger
med hensyn til betjening i alle EU-
medlemsstater.

- Philips erklærer hermed, at dette apparat
overholder de væsentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
Overensstemmelseserklæringen kan ses på
www.philips.com/support. 

Generelt
- Denne shaver er vandtæt (fig. 2). Den er

velegnet til brug i badet eller under bruseren og
kan rengøres under vandhanen. Af
sikkerhedsmæssige årsager kan shaveren kun
betjenes trådløst.

- Forsyningsenheden er egnet til netspændinger
fra 100 til 240 volt.

- Strømforsyningsenheden omformer 100-240
Volt til en lav sikkerhedsspænding under 24
Volt.

- Maks. støjniveau: Lc = 69 dB(A)
- Bluetooth®-mærke og logoer er registrerede

varemærker tilhørende Bluetooth SIG, Inc., og
enhver brug af disse mærker tilhørende
Koninklijke Philips N.V. skal ske i henhold til
licens.

Genanvendelse
- Dette symbol betyder, at dette produkt ikke må

bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald (2012/19/EU) (fig. 3).

- Dette symbol betyder, at produktet indeholder
et indbygget genopladeligt batteri, som ikke må
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald (fig. 4) (2006/66/EF).
Aflever produktet på et officielt indsamlingssted
eller hos en Philips-forhandler, hvor du kan få
en fagmand til at tage det genopladelige batteri
ud.

- Følg den nationale lovgivning om særskilt
indsamling af elektriske og elektroniske
produkter og genopladelige batterier. Korrekt
bortskaffelse er med til at forhindre negativ
påvirkning af miljøet og menneskers helbred.

Udtagning af det genopladelige
batteri
Det genopladelige batteri må kun tages ud af
shaveren, når den bortskaffes. Før du fjerner
batteriet, skal du sørge for, at shaveren er
taget ud af stikkontakten, og at batteriet er
fuldstændigt afladet.

Overhold de nødvendige
sikkerhedsforanstaltninger, når du anvender
værktøj til at åbne shaveren, og når du
bortskaffer det genopladelige batteri.
1 Kontrollér, om der er skruer på bagsiden af

shaveren eller i skægkammeret. Hvis der er, skal
de fjernes.

2 Fjern shaverens udvendige beklædning med en
skruetrækker eller et andet værktøj. Hvis det er
nødvendigt, skal du også fjerne yderligere
skruer og/eller andre dele, indtil du kan se
printpladen med det genopladelige batteri.

3 Fjern det genopladelige batteri.

Reklamationsret og support
Hvis du har brug for hjælp eller support, bedes du
besøge www.philips.com/support eller læse i
folderen om international garanti.

Gældende forbehold i reklamationsretten
Skærene (knive og lamelkapper) er ikke omfattet af
den internationale garanti, da de udsættes for
slitage.

Norsk

Viktig sikkerhetsinformasjon
Les denne viktige informasjonen nøye før du
bruker apparatet og tilbehøret, og ta vare på den
for senere referanse. Tilbehøret som følger med,
kan variere for de ulike produktene.

Fare
- Hold forsyningsenheten tørr

(Fig. 1).
Advarsel
- Bruk bare avtakbar

forsyningsenhet (type
HQ8505) som følger med
apparatet, til å lade batteriet.

- Strømadapteren inneholder
en omformer. Ikke skjær av
strømadapteren for å erstatte
den med en annen kontakt.
Da kan det oppstå en farlig
situasjon.



- Dette apparatet kan brukes
av barn over 8 år og av
personer med nedsatt
sanseevne eller fysisk eller
psykisk funksjonsevne, eller
personer med manglende
erfaring eller kunnskap, hvis
de får instruksjoner om sikker
bruk av apparatet eller tilsyn
som sikrer sikker bruk, og hvis
de er klar over risikoen. Ikke la
barn leke med apparatet. Ikke
la barn rengjøre eller
vedlikeholde apparatet uten
tilsyn.

- Koble alltid barbermaskinen
fra strømnettet før du skyller
den under springen.

- Sjekk alltid apparatet før du
bruker det. Ikke bruk
apparatet hvis det er skadet,
da dette kan føre til
personskade. Bytt alltid ut en
ødelagt del med tilsvarende
originaldel.

- Ikke prøv å åpne apparatet
for å bytte det oppladbare
batteriet.

- Dette apparatet inneholder
batterier som ikke kan byttes.

Forsiktig
- Barbermaskinen må aldri

rengjøres med vann som er
varmere enn 60 °C.

- Bruk bare dette apparatet til
beregnet formål som vist i
brukerhåndboken.

- Apparatet bør bare brukes av
én person av hygieniske
årsaker.

- Ikke bruk trykkluft,
skurebørster, skuremidler
eller væsker som bensin eller
aceton for å rengjøre
apparatet.

- Det kan dryppe vann fra
kontakten nederst på
barbermaskinen når du
skyller den. Dette er normalt
og er ikke farlig fordi all
elektronikk er plassert i et
forseglet skall inni
barbermaskinen.

- For å unngå skader som ikke
kan repareres, skal du ikke
bruke strømadapteren i eller i
nærheten av vegguttak som
inneholder elektriske
luftfriskere.

- Vær forsiktig når du håndterer
smarttelefonen i nærheten av
vann og i fuktige miljøer.

- De kortbølgede
radiofrekvenssignalene fra et
Bluetooth®-apparat kan
påvirke driften av andre
elektroniske og medisinske
enheter.

- Slå av Bluetooth der det er
forbudt.

- Ikke bruk apparatet i
medisinske fasiliteter, fly,
bensinstasjoner, i nærheten
av automatiske dører,
automatiske brannalarmer
eller andre automatisk
kontrollerte enheter.



- Hold dette apparatet minst
20 cm fra pacemakere og
annet medisinsk utstyr.
Radiobølger kan påvirke
pacemakere og annet
medisinsk utstyr.

Elektromagnetiske felt (EMF)
Dette Philips-apparatet overholder alle aktuelle
standarder og forskrifter for eksponering for
elektromagnetiske felt.

Instrukser for radioutstyr
- Dette apparatet opererer på frekvensbåndet 2,4

GHz
- Dette apparatet er utstyrt med Bluetooth Class

2
Maksimal utstrålt effekt i frekvensbåndet der
apparatet fungerer, er mindre enn 20 dBm.
- Dette utstyret er konstruert slik at produktet

oppfyller kravet i artikkel 10 (2), siden det kan
drives i minst en EU-medlemsstat som
undersøkt, og produktet er i samsvar med
artikkel 10 (10), siden det ikke har noen
restriksjoner på bruk i EU-land.

- Philips erklærer at dette apparatet er i samsvar
med grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53 / EU. Erklæring
om overensstemmelse kan konsulteres på
www.philips.com/support. 

Generelt
- Denne barbermaskinen er vanntett (Fig. 2). Det

kan brukes både i badekaret og i dusjen, og det
kan rengjøres i springen. Av sikkerhetsmessige
årsaker kan barbermaskinen derfor bare brukes
uten ledning.

- Forsyningsenheten er passende for
hovedspenning som varierer mellom 100 og 240
volt.

- Strømadapteren omformer 100–240 V til en
sikker lavspenning på under 24 V.

- Maksimalt støynivå: Lc = 69 dB (A)
- The Bluetooth®-ordmerket og -logoer er

registrerte varemerker eid av Bluetooth SIG, Inc.
og bruken av slike merker av Koninklijke Philips
N.V. er underlagt lisens.

Resirkulering
- Dette symbolet betyr at dette produktet ikke

må avhendes i vanlig husholdningsavfall
(2012/19/EU) (Fig. 3).

- Dette symbolet betyr at produktet inneholder
et innebygd oppladbart batteri som ikke skal
kastes i vanlig husholdningsavfall (Fig. 4)
(2006/66/EC). Ta med produktet til et offentlig
innsamlingssted eller Philips-servicesenter,
sånn at batteriet kan fjernes av fagfolk.

- Følg nasjonale bestemmelser om
avfallsdeponering av elektriske og elektroniske
produkter samt oppladbare batterier. Riktig
avfallshåndtering bidrar til å forhindre negative
konsekvenser for helse og miljø.

Fjerne det oppladbare batteriet
Det oppladbare batteriet skal bare fjernes når
barbermaskinen skal kastes. Før du fjerner
batteriet, må du sjekke at støpselet til
barbermaskinen er tatt ut av stikkontakten, og
at batteriet er helt tomt.

Følg nødvendige sikkerhetsregler når du
bruker verktøy for å åpne barbermaskinen, og
når du kaster det oppladbare batteriet.
1 Sjekk om det er skruer bak på barbermaskinen

eller i skjeggkammeret. Skru ut eventuelle
skruer.

2 Ta av de ytre panelene på barbermaskinen ved
hjelp av en skrutrekker eller annet verktøy. Fjern
eventuelt andre skruer og/eller deler til du ser
det trykte kretskortet med det oppladbare
batteriet.

3 Ta ut det oppladbare batteriet.

Garanti og støtte
Besøk www.philips.com/support eller se det
internasjonale garantiheftet for mer informasjon
eller hjelp.

Garanti restriksjoner
Skjærehodene (kniver og lamelltopper) dekkes ikke
av vilkårene i den internasjonale garantien fordi de
er slitedeler.

Suomi

Tärkeitä turvallisuustietoja
Lue nämä tärkeät tiedot huolellisesti ennen
laitteen ja sen lisäosien ensimmäistä käyttökertaa
ja säilytä ne myöhempää käyttöä varten.
Toimitukseen sisältyvät lisäosat voivat vaihdella
tuotekohtaisesti.

Vaara
- Pidä virtalähde kuivana (kuva

1).
Varoitus
- Käytä akun lataamiseen vain

laitteen mukana toimitettua
irrotettavaa virtalähdettä
(tyyppiä HQ8505).



- Virtalähteessä on
jännitemuuntaja. Älä katkaise
virtalähteen johtoa ja vaihda
siihen toista pistoketta, koska
tämä aiheuttaa
vaaratilanteen.

- Laitetta voivat käyttää myös
yli 8-vuotiaat lapset ja
henkilöt, joiden fyysinen tai
henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen
käytöstä, jos heitä on
neuvottu laitteen turvallisesta
käytöstä tai tarjolla on
turvallisen käytön
edellyttämä valvonta ja jos he
ymmärtävät laitteeseen
liittyvät vaarat. Lasten ei pidä
leikkiä laitteella. Lasten ei saa
antaa puhdistaa tai huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

- Irrota laite sähköverkosta
aina ennen sen
puhdistamista vesihanan alla.

- Tarkista laite aina ennen kuin
käytät sitä. Älä käytä laitetta,
jos se on vaurioitunut, koska
sen käyttö saattaa tällöin
aiheuttaa vammoja. Vaihda
vahingoittuneen osan tilalle
aina alkuperäisen tyyppinen
osa.

- Älä avaa laitetta akun
vaihtamista varten.

- Tämän laitteen akkuja ei voi
vaihtaa.

Varoitus
- Huuhtele parranajokone

enintään 60-asteisella
vedellä.

- Käytä tätä laitetta vain
tarkoituksenmukaisesti
käyttöoppaassa esitetyllä
tavalla.

- Hygieniasyistä laitetta
suositellaan vain yhden
henkilön käyttöön.

- Älä käytä paineilmaa,
naarmuttavia tai syövyttäviä
puhdistusaineita tai -välineitä
(kuten bensiiniä tai asetonia)
laitteen puhdistamiseen.

- Parranajokoneen alaosassa
olevasta liittimestä saattaa
vuotaa vettä huuhtelun
yhteydessä. Tämä on
normaalia, eikä siitä aiheudu
vaaraa, koska kaikki
elektroniset osat ovat tiiviissä
virtayksikössä
parranajokoneen sisällä.

- Älä käytä virtalähdettä
sellaisissa pistorasioissa tai
sellaisten pistorasioiden
lähellä, joissa on sähköisiä
ilmanraikastimia, sillä
virtalähde voi vahingoittua
pysyvästi.

- Ole varovainen käsitellessäsi
älypuhelinta veden lähellä tai
kosteissa tiloissa.

- Bluetooth®-laitteen
lyhytaaltoiset radiosignaalit
voivat häiritä muiden
elektronisten tai
lääkinnällisten laitteiden
toimintaa.



- Poista Bluetooth-toiminto
käytöstä paikoissa, joissa sen
käyttö on kielletty.

- Älä käytä laitetta sairaaloissa,
lentokoneissa, huoltamoilla
tai automaattisten ovien,
automaattisten
palohälyttimien tai muiden
automaattisesti ohjattujen
laitteiden lähellä.

- Pidä laite vähintään 20 cm:n
etäisyydellä
sydämentahdistimista ja
muista lääkinnällisistä
laitteista. Radioaallot voivat
häiritä sydämentahdistimien
ja muiden lääkinnällisten
laitteiden toimintaa.

Sähkömagneettiset kentät (EMF)
Tämä laite (Philips) vastaa kaikkia
sähkömagneettisille kentille (EMF) altistumista
koskevia standardeja ja säännöksiä.

Radiolaitedirektiivi
- Laite toimii 2,4 GHz:n taajuuskaistalla.
- Tässä laitteessa on luokan 2 Bluetooth
Suurin laitteen toimintakaistalla säteilty
radiotaajuinen teho on alle 20 dBm.
- Tämä laitteisto on rakennettu niin, että tuote

täyttää artiklan 10(2) vaatimuksen, sillä sitä
voidaan käyttää tutkitusti vähintään yhdessä
Euroopan unionin jäsenvaltiossa ja tuote on
artiklan 10(10) mukainen, sillä sille ei ole
olemassa rajoituksia käyttöönoton suhteen
Euroopan unionin jäsenvaltioissa.

- Philips vakuuttaa täten, että tämä laite on
direktiivin 2014/53/EU oleellisten vaatimusten
ja sitä koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on
nähtävissä osoitteessa
www.philips.com/support. 

Yleistä
- Tämä parranajokone on vesitiivis (kuva 2). Se

sopii käytettäväksi kylvyssä tai suihkussa, ja se
voidaan puhdistaa juoksevalla vedellä.
Turvallisuussyistä parranajokonetta voi käyttää
vain ilman johtoa.

- Virtalähde soveltuu 100–240 voltin
verkkojännitteelle.

- Virtalähde muuttaa 100–240 voltin jännitteen
turvalliseksi alle 24 voltin jännitteeksi.

- Käyttöääni enintään: Lc = 69 dB(A)
- Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat

Bluetooth SIG, Inc:n rekisteröityjä
tavaramerkkejä, ja Koninklijke Philips N.V.
käyttää näitä merkkejä käyttöoikeuslisenssin
nojalla.

Kierrätys
- Tämä merkki tarkoittaa sitä, että tätä tuotetta ei

saa hävittää tavallisen kotitalousjätteen
mukana (2012/19/EU) (kuva 3).

- Tämä merkki tarkoittaa, että tuote sisältää
kiinteän ladattavan akun, jota ei saa hävittää
tavallisen kotitalousjätteen (kuva 4) mukana
(2006/66/EY). Toimita laite viralliseen
keräyspisteeseen tai Philipsin valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen, jossa ammattilaiset irrottavat
akun.

- Noudata oman maasi sähkö- ja
elektroniikkalaitteiden sekä akkujen ja
paristojen kierrätystä ja hävittämistä koskevia
sääntöjä. Asianmukainen hävittäminen auttaa
ehkäisemään ympäristölle ja ihmisille koituvia
haittavaikutuksia.

Akun poistaminen
Poista akku vain parranajokonetta
hävitettäessä. Varmista ennen akun
irrottamista, että parranajokone on irrotettu
pistorasiasta ja että akku on täysin tyhjä.

Huolehdi tarvittavista turvatoimista, kun
käsittelet parranajokoneen avaamiseen
tarvittavia työkaluja ja hävität akun.
1 Tarkista, onko parranajokoneen takana tai

karvakammiossa ruuveja. Jos on, irrota ne.
2 Irrota parranajokoneen ulkopaneelit

ruuvitaltalla tai muulla työkalulla. Irrota
tarvittaessa myös muut ruuvit ja/tai osat,
kunnes näet piirikortin ja akun.

3 Poista akku.

Takuu ja tuki
Jos haluat tukea tai lisätietoja, käy Philipsin
verkkosivuilla osoitteessa
www.philips.com/support tai lue kansainvälinen
takuulehtinen.

Takuun rajoitukset
Kansainvälinen takuu ei koske teräyksikköjä (terät
ja teräsäleiköt), koska ne kuluvat käytössä.

Svenska

Viktig säkerhetsinformation
Läs den här viktiga informationen noggrant innan
du använder apparaten och dess tillbehör. Spara
det här häftet för framtida bruk. Olika tillbehör kan
medfölja olika modeller.



Fara
- Blöt inte ned

strömförsörjningsenheten
(Bild 1).

Varning
- Använd endast den

löstagbara nätadapter
(HQ8505) som medföljer
apparaten för att ladda
batteriet.

- Nätadaptern innehåller en
transformator. Modifiera inte
strömförsörjningsenheten
med någon annan typ av
kontakt, eftersom det kan
medföra risker.

- Den här apparaten kan
användas av barn från 8 år
och uppåt och av personer
med olika funktionshinder,
eller som inte har kunskap
om hur apparaten används,
så länge de övervakas och får
anvisningar om säker
användning och förstår vilka
risker som föreligger. Barn ska
inte leka med apparaten.
Rengöring och underhåll ska
inte utföras av barn utan
övervakning.

- Dra alltid ur rakapparatens
stickpropp innan du rengör
den under rinnande vatten.

- Kontrollera alltid aparaten
innan du använder den.
Använd inte apparaten om
den är skadad eftersom det
kan medföra risk för
personskador. Skadade delar
ska alltid bytas ut mot
originaldelar.

- Öppna inte apparaten för att
byta ut det laddningsbara
batteriet.

- Den här apparaten har
batterier som inte är
utbytbara.

Varning!
- Använd aldrig vatten som är

varmare än 60 °C när du
sköljer rakapparaten.

- Använd endast apparaten för
de ändamål som framgår av
användarhandboken.

- Av hygieniska skäl bör
apparaten endast användas
av en person.

- Använd aldrig tryckluft,
skursvampar, slipande
rengöringsmedel eller vätskor
som bensin eller aceton för
att rengöra enheten.

- Det kan droppa vatten från
kontakten längst ned på
rakapparaten när du sköljer
den. Det är normalt och inte
farligt, eftersom all elektronik
är inkapslad i en försluten
strömenhet inuti
rakapparaten.

- Använd inte
strömförsörjningsenheten i
eller i närheten av vägguttag
där det finns en elektrisk
luftrenare eftersom detta kan
ge upphov till permanenta
skador på
strömförsörjningsenheten.



- Var försiktig när du använder
din smartphone i närheten av
vatten och i fuktiga miljöer.

- De kortvågiga
radiofrekvenssignalerna från
en Bluetooth®-apparat kan
försämra prestandan hos
andra elektroniska och
medicinska apparater.

- Stäng av Bluetooth där det är
förbjudet.

- Använd inte apparaten i
medicinsk utrustning,
flygplan, tankställen, nära
automatiska dörrar,
automatiska brandlarm eller
andra automatiskt styrda
enheter.

- Håll den här apparaten minst
20 cm från pacemakers och
annan medicinsk utrustning.
Radiovågor kan störa
funktionen hos pacemakers
och annan medicinsk
utrustning.

Elektromagnetiska fält (EMF)
Den här Philips-apparaten uppfyller alla tillämpliga
standarder och regler gällande exponering av
elektromagnetiska fält.

Direktiv för radioutrustning
- Apparaten använder frekvensbandet 2,4 GHz.
- Den här apparaten är utrustad med Bluetooth

klass 2
Den maximala radiofrekvensstyrkan i det
frekvensband apparaten använder är lägre än 20
dBm.
- Denna utrustning är konstruerad så att

produkten lever upp till kraven i artikel 10(2)
eftersom den kan användas inom minst ett EU-
medlemsland, och produkten uppfyller artikel
10(10) eftersom den saknar begränsningar för
användning inom samtliga EU-medlemsländer.

- Philips intygar härmed att denna apparat
uppfyller alla nödvändiga krav och andra
relevanta villkor i direktivet 2014/53/EU.
Deklarationen om överensstämmelse kan läsas
på www.philips.com/support. 

Allmänt
- Den här rakapparaten är vattentät (Bild 2). Den

kan användas både i badet och duschen och
kan rengöras under vattenkranen. Av
säkerhetsskäl kan rakapparaten därför endast
användas sladdlöst.

- Nätadaptern är avsedd för nätspänningar på
100–240 volt.

- Strömförsörjningsenheten omvandlar 100–240
volt till en säker låg spänning på under 24 volt.

- Max. ljudnivå: Lc = 69 dB (A)
- Bluetooth®-ordmärket och logotyperna är

registrerade varumärken som tillhör Bluetooth
SIG, Inc. och all användning av dessa logotyper
av Koninklijke Philips N.V. sker under licens.

Återvinning
- Den här symbolen betyder att produkten inte

ska slängas bland hushållssoporna
(2012/19/EU) (Bild 3).

- Den här symbolen betyder att produkten
innehåller inbyggda laddningsbara batterier och
därför inte får kasseras i vanliga hushållssopor
(Bild 4) (enligt EG-direktivet 2006/66/EG).
Lämna produkten till en lokal
återvinningsstation eller till ett Philips-
servicecenter så att det laddningsbara batteriet
tas om hand på korrekt sätt.

- Följ ditt lands regler för återvinning av elektriska
och elektroniska produkter samt
uppladdningsbara batterier. En korrekt
hantering bidrar till att förhindra negativ
påverkan på miljö och hälsa.

Ta ur det laddningsbara batteriet
Ta endast ur det laddningsbara batteriet när
du kasserar rakapparaten. Se till att
rakapparaten inte är ansluten till eluttaget och
att batteriet är helt tomt innan du tar ur
batteriet.

Vidta nödvändiga säkerhetsåtgärder när du
använder verktyg för att öppna rakapparaten
och när du kasserar det laddningsbara
batteriet.
1 Kontrollera om det finns skruvar på baksidan av

rakapparaten eller i hårbehållaren. Ta i så fall
bort dem.

2 Ta bort rakapparatens ytterpaneler med en
skruvmejsel eller annat verktyg. Lossa även
ytterligare skruvar och/eller delar till dess att du
kan se kretskortet med det laddningsbara
batteriet.

3 Ta ur det laddningsbara batteriet.

Garanti och support
Om du behöver information eller support kan du
besöka www.philips.com/support eller läsa den
internationella garantibroschyren.



Garantibegränsningar
Rakhuvudena (knivar och skydd) omfattas inte av
de internationella garantivillkoren eftersom de
utsätts för slitage.


	English
	Important safety information
	Danger
	Warning
	Caution
	Electromagnetic fields (EMF)
	Radio Equipment Directive
	General

	Recycling
	Removing the rechargeable battery
	Warranty and support
	Warranty restrictions

	Dansk
	Vigtige sikkerhedsoplysninger
	Fare
	Advarsel
	Forsigtig
	Elektromagnetiske felter (EMF)
	Direktiv om radioudstyr
	Generelt

	Genanvendelse
	Udtagning af det genopladelige batteri
	Reklamationsret og support
	Gældende forbehold i reklamationsretten

	Norsk
	Viktig sikkerhetsinformasjon
	Fare
	Advarsel
	Forsiktig
	Elektromagnetiske felt (EMF)
	Instrukser for radioutstyr
	Generelt

	Resirkulering
	Fjerne det oppladbare batteriet
	Garanti og støtte
	Garanti restriksjoner

	Suomi
	Tärkeitä turvallisuustietoja
	Vaara
	Varoitus
	Varoitus
	Sähkömagneettiset kentät (EMF)
	Radiolaitedirektiivi
	Yleistä

	Kierrätys
	Akun poistaminen
	Takuu ja tuki
	Takuun rajoitukset

	Svenska
	Viktig säkerhetsinformation
	Fara
	Varning
	Varning!
	Elektromagnetiska fält (EMF)
	Direktiv för radioutrustning
	Allmänt

	Återvinning
	Ta ur det laddningsbara batteriet
	Garanti och support
	Garantibegränsningar


